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Declaragéo de conformidade UE | EU Declaration of Conformity | EU-Konformitatserklérung

PT  Pela presente declaramos com plena responsabilidade que o produto referido por esta declaragdo cumpre os requisitos das directivas abaixo. O
objeto da declaracéo abaixo descrito estd em conformidade com a legislagédo de harmonizacéo da Unido aplicavel. A balanca possui homologagdo. O ano
de procedimento de avaliagdo da conformidade UE esté listado ao lado da marcacéo de conformidade CE. Avaliagdo da conformidade UE destas balangas
é realizada na fabrica, e a designagao ,M” esta localizada no préprio dispositivo e na embalagem. A zona de gravidade especificada determina o local de
utilizagéo.

EN  We hereby declare and assume sole responsibility for the declaration that the product complies with the directives hereinafter. The object of the
declaration described below is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation. The scale was issued with a type approval certificate. The
year of EU conformity assessment can be found next to the CE mark. Such scales bear the mark “M“, on the device itself as well as on the packaging. The
gravity zone specified determines the place of use.

DE  Wir erklaren hiermit unter alleiniger Verantwortung, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den nachstehenden Richtlinien
Ubereinstimmt. Das Produkt erfillt die einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union. Fiir die Waage liegt eine Bauartzulassung vor. Das Jahr
der EU-Konformitatsbewertung ist neben der CE Konformitatskennzeichnung aufgefuhrt. Solche Waagen sind ab Werk EU-konformitatsbewertet und tragen
die Kennzeichnung ,M" auf dem Gerat selbst und auf der Verpackung. Die angegebene Gravitationszone legt den Verwendungsort fest. Ein Wechsel des
Gebrauchsortes uber die Grenzen des angegebenen Verwendungsbereiches hinaus macht eine erneute Eichung erforderlich.

NUmero de série | Serial no. |
Seriennr.

XXXXXXXXXX

Modelo | Model | Modell

SFE 100K-2LNM
SFE 100K-2NM
SFE 100K-2XLNM
SFE 10K-3LNM

Tipo | Type | Typ
SFE 100K-2LNM
SFE 100K-2NM

SFE 100K-2XLNM
SFE 10K-3LNM

SFE 10K-3NM SFE 10K-3NM
SFE 300K-1LNM SFE 300K-1LNM
SFE 30K-2NM SFE 30K-2NM
SFE 60K-2LNM SFE 60K-2LNM
SFE 60K-2NM SFE 60K-2NM
SFE 6K-3NM SFE 6K-3NM

SFE 100K-2LNM
SFE 100K-2NM
SFE 100K-2XLNM

TSFE 100K-2LNM-A
TSFE 100K-2NM-A
TSFE 100K-2XLNM-

SFE 10K-3LNM A
SFE 10K-3NM TSFE 10K-3LNM-A
SFE 300K-1LNM TSFE 10K-3NM-A
SFE 30K-2NM TSFE 300K-1LNM-A
SFE 60K-2LNM TSFE 30K-2NM-A
SFE 60K-2NM TSFE 60K-2LNM-A
SFE 6K-3NM TSFE 60K-2NM-A

TSFE 6K-3NM-A

Marcacéo CE Directiva UE Normas Homologacgéao
CE mark applied EU directive Standards Type approvals
CE Kennzeichnung EU-Richtlinie Normen Bauartzulassungen

c € 2011/65/EU
(ROHS)

EN 63000:2018

EN 55032:2015+A11:2020
EN 55035:2017

EN 61000-3-3:2013+A1:2019
EN IEC 61000-3-2:2019

c € 2014/30/EU
(EMC)
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c € M21 | 0122Y (2&;1)/31/@ EN 45501:2015 0200-NAWI-04108

c € (ZLS[{)‘”%/ EU EN 62368-1:2014+A11:2017

Y Esta marcacdo CE indica avaliagdo de conformidade por KERN; aptiddo para areas de aplicagéo de acordo com 2014/31/UE, Capitulo 1, Artigo 1, Item 2
(a a a f). Estas balangas ostentam a marca metrolégica "M" seguida do ano da avaliagdo de conformidade da UE no instrumento. Esta disponivel um
certificado de exame de tipo UE de acordo com 2014/31/UE para o saldo. A zona gravitacional especificada determina o local de utilizagdo. Qualquer
alteragdo no local de utilizagcéo para além dos limites da area de aplicag@o especificada exigird um novo teste. O organismo notificado NMi Certin BV
50122) realiza auditorias para o médulo D de acordo com a directiva 2014/31/UE e emitiu o certificado CE-240 para KERN.

) This CE mark applied indicates declaration of conformity by KERN; approved for categories of use as listed in 2014/31/EU, chapter 1. article 1 pt. 2 (a to
f). These weighing instruments bear the metrology marking “M“ followed by the last two digits of the year of the declaration of conformity. Associated there
is a type examination certificate according to 2014/31/EU. The specified gravitational zone determines the place of use. A change beyond the limits of the
specified area requires a new verification. The notified body NMi Certin BV (0122) carries out audits for module D according to directive 2014/31/EU and
issued the certificate CE-240 for KERN.

" Diese CE Kennzeichnung kennzeichnet Konformitatsbewertung durch KERN; Eignung fir Anwendungsbereiche nach 2014/31/EU, Kapitel 1. Artikel 1
Pkt. 2 (a bis f). Diese Waagen tragen das Metrologiekennzeichen ,M* gefolgt von der Jahreszahl der EU-Konformitatsbewertung auf dem Gerat. Fir die
Waage liegt eine EU-Baumusterpriifbescheinigung nach 2014/31/EU vor. Die angegebene Gravitationszone legt den Verwendungsort fest. Ein Wechsel
des Gebrauchsortes uber die Grenzen des angegebenen Verwendungsbereiches hinaus macht eine erneute Prifung erforderlich. Die benannte Stelle NMi
Certin BV (0122) fuhrt Audits fir Modul D gem&R Richtlinie 2014/31/EU durch und stellte das Zertifikat CE-240 fir KERN aus.

g:

Localizacao ou zona:
Location or zone:
Ort oder Zone:

Data | Date | Datum: 09.02.2021

Local de emissdo: 72336 Balingen, John Doe Albert Sauter\Jy
Place of issue: Germany KERN & Sohn GmbH KERN & Sohn GmbH

Ort der Ausstellung:

Assinatura: Representante autorizado Director-geral
Signature: Verification officer Managing director
Signatur: Prifbevollméchtigter Geschaftsfuhrer
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